
 
 

 
 

 

 

 

 

 

AÉROTHERMES  GAZ  A  CONDENSATION 

 

 

AG 35MC - AG40MC - AG60MC  

 

AG 80MC – AG 100MC – AG 150MC 
 

 

 

 

MANUEL D’INSTALLATION ET D’UTILISATION  

 

 

 

 

 Préambule 

 )Ì ÎÅ ÄÏÉÔ ÐÁÓ ðÔÒÅ ÉÎÓÔÁÌÌï ÄȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅÓ ÌÏÃÁÕØ ÐÒïÓÅÎÔÁÎÔ ÄÅÓ ÒÉÓÑÕÅÓ ÄȭÅØÐÌÏÓÉÏÎ ÐÁÒ 

 la nature des produits entreposés, dégageant des vapeurs ou des solvants, ou dans des locaux à 

 forte teneur en poussières combustibles (sciure de bois...). 

 

 ,ȭÉÎÓÔÁÌÌÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÒïÁÌÉÓïÅ ÐÁÒ ÕÎ ÐÒÏÆÅÓÓÉÏÎÎÅÌ ÑÕÁÌÉÆÉï ÅÔ ÃÏÎÆÏÒÍïÍÅÎÔ ÁÕØ 

 ÎÏÒÍÅÓ ÅÎ ÖÉÇÕÅÕÒÓ ÁÉÎÓÉ ÑÕȭÁÕØ ÒîÇÌÅÓ ÄÅ ÌȭÁÒÔȢ 

 

  

 ATTENTION 

  

 ,ȭÁÒÒðÔ ÄÅÓ ÁÐÐÁÒÅÉÌÓ ÐÁÒ ÃÏÕÐÕÒÅ ÄÅ ÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ïÌÅÃÔÒÉÑÕÅ ÅÓÔ ÓÔÒÉÃÔÅÍÅÎÔ ÉÎÔÅÒÄÉÔȢ 

 3ÅÕÌ ÅÓÔ ÁÕÔÏÒÉÓï ÌȭÁÒÒðÔ ÐÁÒ ÍÁÎÉÐÕÌÁÔÉÏÎ ÄÕ ÔÈÅÒÍÏstat ou du coffret de commande. 
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  MODELE       35 40 60 80 100 150 

  Puissance supérieure A   kW 38,8 44,4 66,7 88,8 114,4 166,7 

  Puissance inférieure B   kW 34,9 40,0 60,0 80,0 103,0 150 

  Rendement 100% puissance C   % 95,7 94,8 94,2 94,3 94,2 94,8 

  Rendement 30% puissance D   % 105,7 105,7 105,8 105,8 105,6 104,9 

  G25 : Débit de gaz (15°c) max/min E G25 m3/h 4,10-1,02 4,73-1,02 7,03-1,47 9,30-2,57 11,98-3,23 17,05-3,75 

            C02 : max puissance     % 9 9,0 9,0 9,0 9,0 8,9 

            Offset, point de consigne min. puis.     Pa -2 -2 -6 -11 -16 -38 

            Pression d'alimentation     mBar 25 25 25 25 25 25 

  G20 : Débit de gaz (15°c) max/min   G20 m3/h 3,65-,088 4,18-0,88 6,22-1,34 8,16-2,25 10,67-2,94 15,3-3,37 

            C02 : max puissance     % 8,8 8,8 8,8 8,8 8,8 8,5 

            Offset, point de consigne min. puis.     Pa -1,2 -1,2 -5 -10 -11 -54 

            Pression d'alimentation     mBar 20 20 20 20 20 20 

  G30 : Débit de gaz (15°c) max/min   G30 m3/h 2,92-0,72 3,46-0,72 5,05-1,11 6,70-1,89 8,48-2,48 12,35-2,72 

            C02 : max puissance     % 11,1 11,1 10,8 10,8 10,7 10,7 

            Offset, point de consigne min. puis.     Pa 4 4 -6 -5 -7 -70 

            Pression d'alimentation     mBar 29 29 29 29 29 29 

  G31 : Débit de gaz (15°c) max/min   G31 m3/h 2,68-0,64 3,17-0,64         

            C02 : max puissance     % 10,3 10,3 10,2 10,1 10,2 10,3 

            Offset, point de consigne min. puis.     Pa 3,5 3,5 -5 -5 -8 -63 

            Pression d'alimentation     mBar 37/50 1) 37/50 1) 37/50 1) 37/50 1) 37/50 37/50 

  Plage brûleur  F   -:- 04:01 5:1 5:1 4:1 4:1 4:1 

  Temp. Gaz fumée G   °C 105 124 134 131 133 121 

  Emmissions Nox bas 3% 02 H   ppm 32/7 42/7 42/9 41/16 45/11 37/16 

  Ventilateur brûleur démarrage-max-min I   Tr/mn 
3500 / 4450 

/ 1330 
3500/5150/ 

1330 
2500/4960/ 

1300 
3500/5900/ 

1840 
3500/5800/ 

1800 
2250/5700/  

1400 

  Résistance fumée J   Pa 78 90 90 166 165 200 

  Diam. Evacuation des gaz de combustion K   Ø-Ø 80-80 80-80 100-100 100-100 100-100 130-130 

  Connection électrique L   V/Hz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50 

  Puissance électrique M   kW 0,3 0,3 0,4 0,65 0,75 1,4 

  Fusible N   A 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 10 

  Classification protection moteur O   IP 20 20 20 20 20 20 

  Débit d'air (20°C) Q   m3/h 5000 5000 6500 10000 12500 18500 

  Delta T d'air R   T 20 22,8 26,3 22,8 23,5 23,1 

  Portée     M 28-36 26-36 26-36 32-46 36-50 48-68 

  Temp. Ambiante min./maxi. U   °C -0,375 -15/+40 -15/+40 -15/+40 -15/+40 -15/+40 

  Ventilateur  V   Ø 500 500 560 (2x) 500 (2x) 560 (2x) 650 

  Vitesse rotation vent. Tr/mn W   Tr/Mn 865 865 900 865 900 880 

  Niveau sonore 5m côte Poids GS+ X   dB (A) 48 48 51 52 52 58 

  Poids + Y1   kg 95 95 111 136 155 230 

  Condensation Z   Ph 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 3,4 

  Lmax câble de réarmement Z1   m/mm2 50,0/1,5 50,0/1,5 50,0/1,5 50,0/1,5 50,0/1,5 50,0/1,5 

  Quantité maximale condensation     ltr/h 2 2 3 4 5 6 
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         ·  Manuel Technique ɀ Informations 
 

  ü Installation 
 

 6ïÒÉÆÉÅÚ ÁÐÒîÓ ÄïÂÁÌÌÁÇÅ ÑÕÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÎÅ ÐÒïÓÅÎÔÅ ÐÁÓ ÄÅ ÔÒÁÃÅÓ  ÄÅ ÄïÔïÒÉÏÒÁÔÉÏÎÓȢ  

 Vérifiez le type/modèle, la tension électrique (230 V/50 Hz) et la catégorie du gaz. 
 

 ü  Généralités 
 

#ÏÎÓÅÒÖÅÚ  ÌÅ ÍÁÎÕÅÌ ÔÅÃÈÎÉÑÕÅ ÄÁÎÓ ÏÕ Û ÐÒÏØÉÍÉÔï ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȢ ,ÅÓ ÐÅÒÓÏÎÎÅÓ ÃÈÁÒÇïÅÓ ÄÅ 

ÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÔÉÏÎ ÅÔ ÄÅ ÌȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄÏÉÖÅÎÔ ÒÅÓÐÅÃÔÅÒ ÌÅÓ ÃÏÎÓÉÇÎÅÓ ÒÅÌÁÔÉÖÅÓ Û ÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÔÉÏÎ ÅÔ Û 

ÌȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȢ 

Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer des dommages au niveau de 

ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȢ ,Á ÇÁÒÁÎÔÉÅ ÄÕ ÆÁÂÒÉÃÁÎÔ ÅÓÔ ÁÌÏÒÓ ÁÎÎÕÌïÅȢ 

,ÅÓ ÔÒÁÖÁÕØ ÄȭÅÎÔÒÅÔÉÅÎ ÅÔ ÄÅ ÍÁÉÎÔÅÎÁÎÃÅ ÄÏÉÖÅÎÔ ÕÎÉÑÕÅÍÅÎÔ ðÔÒÅ ÒïÁÌÉÓïÓ ÐÁÒ ÄÕ ÐÅÒÓÏÎÎÅÌ 

qualifié, faute de quoi la garantie du fabricant est annulée. 

,ÏÒÓ ÄÅ ÌȭÉÎÓÔÁÌÌÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȟ ÖÏÕÓ ÄÅÖÅÚ ÒÅÓÐÅÃÔÅÒ ÌÅÓ ÃÏÎÓÉÇÎÅÓ ÎÁÔÉÏÎÁÌÅÓ ÅÔ ÌÏÃÁÌÅÓ ÅÎ 

vigueur. Nous vous renvoyons notamment à la dernière publication des consignes 

ÄȭÉÎÓÔÁÌÌÁÔÉÏÎ ÒÅÌÁÔÉÖes au gaz. 

,ȭÉÎÓÔÁÌÌÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÄÏÉÔ ÕÎÉÑÕÅÍÅÎÔ ðÔÒÅ ÒïÁÌÉÓïÓ ÄÁÎÓ ÄÅÓ ÅÓÐÁÃÅÓ ÁÄÁÐÔïÓȟ Û ÕÎ 

emplacement adapté. 
 

ü  Espace libre nécessaire 
 

6ÅÉÌÌÅÚ Û ÌÁÉÓÓÅÒ ÓÕÆÆÉÓÁÍÍÅÎÔ ÄȭÅÓÐÁÃÅ ÁÕÔÏÕÒ ÄÕ ÂÒĮÌÅÕÒ ÅÔ ÄÅs accessoires gaz pour 

permettre les travauØ ÄȭÅÎÔÒÅÔÉÅÎȢ !ÆÉÎ ÄȭïÖÉÔÅÒ ÔÏÕÓ ÒÉÓÑÕÅÓ ÄÅ ÂÒĮÌÕÒÅÓȟ ÌÁÉÓÓÅÚ ÓÕÆÆÉÓÁÍÍÅÎÔ 

ÄȭÅÓÐÁÃÅ ÄÅÖÁÎÔ ÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÄȭÁÉÒ ÄÕ ÃÈÁÕÆÆÁÇÅ ÅÔ ÎȭÅÎÔÒÁÖÅÚ ÐÁÓ ÌÁ ÓÏÒÔÉÅ ÄÅ ÌȭÁÉÒ ÃÈÁÕÄ 

(reportez-vous aux illustrations 03-1432 et au tableau page 3) 
 

ATTENTION  
 

Respecter la réglementation par installation en ERP /puissance, ventilation, etc..... 

 

         ·  Alimentation Gaz 

)Ì ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅ ÄȭÉÎÓÔÁÌÌÅÒ ÕÎ ÒÏÂÉÎÅÔ ÄÅ ÇÁÚ ÎÏÒÍÁÌÉÓïȟ ÄÅ ÄÉÁÍîÔÒÅ ÃÏÒÒÅÃÔȟ Û ÐÒÏØÉÍÉÔï ÄÅ 

ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ɉÒÅÐÏÒÔÅÚ-ÖÏÕÓ Û Ìȭillustration 03-1398R). LÏÒÓ ÄÕ ÄïÍÁÒÒÁÇÅ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ, assurez-

vous que le type de gaz délivré est conforme avec les indications de la plaque de signalisation. 

6ïÒÉÆÉÅÚ ïÇÁÌÅÍÅÎÔ ÑÕÅ ÌÁ ÐÒÅÓÓÉÏÎ ÄȭÁÒÒÉÖïÅ ÄÕ ÇÁÚ ÅÓÔ ÃÏÎÆÏÒÍÅ ÁÖÅÃ ÌÅÓ ÉÎÄÉÃÁÔÉÏÎÓ ÄÅ ÌÁ 

plaque de signalisation. NeÔÔÏÙÅÚ ÓÏÉÇÎÅÕÓÅÍÅÎÔ ÌÁ ÃÏÎÄÕÉÔÅ ÄÅ ÇÁÚ ÄÅ ÍÅÔÔÒÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÅÎ 

ÆÏÎÃÔÉÏÎÎÅÍÅÎÔȢ #ÅÔÔÅ ÏÐïÒÁÔÉÏÎ ÐÅÒÍÅÔ ÄȭïÖÉÔÅÒ ÄȭÅÎÄÏÍÍÁÇÅÒ ÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÅÎ ÇÁÚ ÄÅ 

ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÅÔ ÄÅ ÐÕÒÇÅÒ ÌÁ ÃÏÎÄÕÉÔÅ ÄÅ ÇÁÚȢ 

 

·  !ÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÄȭÁÉÒ ÄÅ ÃÏÍÂÕÓÔÉÏÎ et évacuation des gaz brûlés. 
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Evitez, dans la mesure du possible, de ÒÅÃÏÕÒÂÅÒ ÌÅÓ ÃÏÎÄÕÉÔÅÓ ÄȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÅÎ ÁÉÒ neuf du 

ÃÈÁÕÆÆÁÇÅ ÅÔ ÌÅÓ ÃÏÎÄÕÉÔÓ ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÄÅÓ ÇÁÚ ÄÅ ÆÕÍïÅȢ ,Á ÐÅÒÔÅ ÄÅ ÃÈÁÒÇÅ ÄÅÓ ÃÏÎÄÕÉÔÅÓ ÅÓÔ 

trop élevée, la charge technique du gaz risque de diminuer (reportez-vous aux illustrations 03-

1417, 03-1420R et 03-1405 et au tableau page 5). 

,ÅÓ ÃÏÎÄÕÉÔÓ ÄȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÅÎ ÁÉÒ ÄÕ ÃÈÁÕÆÆÁÇÅ ÅÔ ÌÅÓ ÃÏÎÄÕÉÔÓ ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÄÅÓ ÇÁÚ ÂÒĮÌïÓ ne 

ÄÏÉÖÅÎÔ ÐÁÓ ðÔÒÅ ÄïÔÁÃÈïÓ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȢ %ÌÌÅÓ ÄÏÉÖÅÎÔ ÎïÁÎÍÏÉÎÓ ðÔÒÅ ÓÕÓÐÅÎÄÕÅÓ ÄÅ ÍÁÎÉîÒÅ 

efficace. 

,ÅÓ ÃÏÎÄÕÉÔÓ ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉon des gaz brûlés doivent respecter les conditions  permettant 

ÌȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÄÅÓ ÃÏÎÄÅÎÓÁÔÓ ÖÅÒÓ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȢ 

Le tableau des pertes de charge de la page 5 ÓȭÁÐÐÌÉÑÕÅ ÅØÃÌÕÓÉÖÅÍÅÎÔ ÁÕØ ÍÁÔïÒÉÁÕØ 

ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÆÏÕÒÎÉÓ ÏÕ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄïs par le fabricant. 
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 ·  !ÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÄȭÁÉÒ de combustion et évacuation des gaz brûlés. 

 ,ÅÓ ÁïÒÏÔÈÅÒÍÅÓ -# ÓÏÎÔ ÁÄÁÐÔïÓ ÁÕØ ÓÙÓÔîÍÅÓ ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÓÕÉÖÁÎÔÓ : 

 B23; V13; C33; C53 et C63. 

 La signification de ces symboles est détaillée dans les croquis (page 6) ; 

 ,ÅÓ ÃÏÎÄÕÉÔÓ ȬÅØÔÅÎÓÉÏÎ ÄÏÉÖÅÎÔ ÕÎÉÑÕÅÍÅnt être installées en parallèle ; 

 ,ÅÓ ÃÏÎÄÕÉÔÓ ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÄÅÓ ÇÁÚ ÄÅ ÆÕÍïÅ ÄÏÉÖÅÎÔ ÄÅ ÐÒïÆïÒÅÎÃÅ ðÔÒÅ ÃÏÎÓÔÉÔÕïÓ Äȭ)./8Ȣ  

 ,ÅÓ ÃÏÎÄÕÉÔÓ ÄȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÅÎ ÁÉÒ ÄÏÉÖÅÎÔ ðÔÒÅ ÃÏÎÓÔÉÔÕïÓ ÄȭÁÌÕÍÉÎÉÕÍ ÆÉÎ ÏÕ ÄÅ 00Ȣ 

 Attention ȡ ÌÁ ÓÔÒÕÃÔÕÒÅ ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ #φσ ÄÏit être conforme aux exigences GASTEC relatives 

 aux appareils de condensation avec une température des gaz de fumée maximale autorisée

 160° C. Attention ȡ ÌÅÓ ÖÁÌÅÕÒÓ ÄÏÎÎïÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÔÁÂÌÅÁÕ ÄÅÓ ÐÅÒÔÅÓ ÄÅ ÃÈÁÒÇÅ ÓȭÁÐÐÌÉÑÕÅÎÔ 

 exclusivement aux matériaux dȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÄÅÓ ÇÁÚ ÄÅ ÆÕÍïÅ ÆÏÕÒÎÉÓ ÏÕ ÒÅÃÏÍÍÁÎÄïÓ ÐÁÒ ÌÅ 

 ÆÁÂÒÉÃÁÎÔȢ ,ÅÓ ÍÁÔïÒÉÁÕØ ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÄÏÎÔ ÌÁ ÒïÓÉÓÔÁÎÃÅ ÎÅ ÃÏÒÒÅÓÐÏÎÄ ÐÁÓ ÁÕØ ÖÁÌÅÕÒÓ ÄÕ 

 ÔÁÂÌÅÁÕ ÐÅÕÖÅÎÔ ÉÎÆÌÕÅÎÃÅÒ ÌÁ ÌÏÎÇÕÅÕÒ ÄÅ ÌȭÅÎÓÅÍÂÌÅ ÄÕ ÐÁÒÃÏÕÒÓ ÄȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÅÔ 

 ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎȢ 

 

 Attention ȡ ÌÁ ÖÁÌÅÕÒ ÄÕ Ð( ÄÅ ÌȭÅÁÕ ÃÏÎÄÅÎÓïÅ ÅÓÔ ïÇÁÌÅ Û σȢτ 

 

 
 ü Raccordement de condensation 

 La condensation générée dans le ÃÈÁÕÆÆÁÇÅ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ïÖÁÃÕïÅ Û ÌȭÁÉÄÅ ÄȭÕÎ ÒÁÃÃÏÒÄÅÍÅÎÔ ÏÕÖÅÒÔ 

 Û ÌȭïÇÏÕÔȢ ,Å ÃÏÎÄÕÉÔ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÃÏÎÓÔÉÔÕï ÅÎ ÍÁÔÉîÒÅ ÓÙÎÔÈïÔÉÑÕÅ ÅÔ ðÔÒÅ ïÑÕÉÐï ÄȭÕÎ ÅÎÔÏÎÎÏÉÒ ÄÅ 

 ÒïÃÅÐÔÉÏÎ ÅÔ ÄȭÕÎ ÓÉÐÈÏÎȢ 

 ,ȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÃÏÎÄÅÎÓÁÔÉÏÎ ÐÁÒ ÌÅ ÔÏÉÔ ɉÇÏÕÔÔÉîÒÅɊ ÅÓÔ ÉÎÔÅÒÄÉÔÅ ÅÎ ÒÁÉÓÏÎ ÄÅÓ ÒÉÓÑÕÅÓ ÄÅ ÇÅÌȢ 

 

 N. B. : veillez à ce que la ÄÉÓÔÁÎÃÅ ÅÎÔÒÅ ÌÁ ÂÏÕÃÈÅ ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÃÏÎÄÅÎÓÁÔÉÏÎ ÅÔ ÌÁ ÃÏÎÄÕÉÔÅ 

 ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÓÏÉÔ ÃÏÍÐÒÉÓÅ ÅÎÔÒÅ υ ÅÔ ρπ ÍÍȢ )Ì ÅÓÔ ÁÉÎÓÉ ÐÏÓÓÉÂÌÅ ÄȭÏÂÔÅÎÉÒ ÌÅ ÒÁÃÃÏÒÄÅÍÅÎÔ 

 ÏÕÖÅÒÔ  ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅȢ ,ȭÅÎÔÒÅÔÉÅÎ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÅÓÔ ïÇÁÌÅÍÅÎÔ ÆÁÃÉÌÉÔïȢ 
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AG  35-100 MC 

AG  150 MC 

Tuyau flexible Tuyau flexible 



 
 

 
 
 

 

 

 

 ·  Raccordement électrique 

 

 Assurez-ÖÏÕÓ ÑÕÅ ÌÁ ÔÅÎÓÉÏÎ ÄȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ïÌÅÃÔÒÉÑÕÅ ÅÓÔ ÃÏÒÒÅÃÔÅȢ 

 Assurez-ÖÏÕÓ ÑÕÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÄÉÓÐÏÓÅ ÄȭÕÎÅ ÍÉÓÅ Û ÌÁ ÔÅÒÒÅ ÆÉÁÂÌÅȢ ,Å ÍÉÃÒÏÐÒÏÃÅÓÓÅÕÒ ÅÓÔ ÕÔÉÌÉÓï 

 indépendamment des phases. Veuillez vérifier que le neutre soit bien raccordé (reportez-vous 

 aux illustrations 03-1416.03-1414 et 17-1013). 

 ,Å ÓÃÈïÍÁ ïÌÅÃÔÒÉÑÕÅ ÅÓÔ ÓÉÔÕï ÓÕÒ ÌÁ ÐÁÒÔÉÅ ÉÎÔïÒÉÅÕÒÅ ÄÕ ÃÏÕÖÅÒÃÌÅ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ɉÒÅÐÏÒÔÅÚ-vous 

 Û ÌȭÉÌÌÕÓÔÒÁÔÉÏn 03-1396). 

 

 

 

 ü  Mise en marche  
 

      è  Vérifications à effectuer avant la mise en marche. 

  - Désactivez ÌȭÉÎÔÅÒÒÕÐÔÅÕÒ ïÌÅÃÔÒÉÑÕÅȢ 

  - Réglez le thermostat/signal de la pièce au minimum depuis le système de gestion du 

     bâtiment. 

  - Nettoyez la ÃÁÎÁÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄȭÁÒÒÉÖïÅ ÄÅ ÇÁÚ ÅÔ ÖïÒÉÆÉÅÒ ÌȭÁÂÓÅÎÃÅ ÄÅ ÆÕÉÔÅÓȢ 

  - .ȭÕÔÉÌÉÓÅÚ ÅÎ ÁÕÃÕÎ ÃÁÓ ÕÎÅ ÆÌÁÍÍÅ ÎÕÅ ! 

  - Refermez en suite le robinet de gaz. 

  - )ÎÓÔÁÌÌÅÚ ÔÏÕÊÏÕÒÓ ÌÅ ÓÉÐÈÏÎ ÆÏÕÒÎÉ ÐÁÒ ÌÅ ÆÁÂÒÉÃÁÎÔȢ 2ÁÃÃÏÒÄÅÚ ÌÅ ÓÉÐÈÏÎ Û ÌȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ 

     des condeÎÓÁÔÓ ÄÅ ÌȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅ ÅÔ Û ÌȭïÇÏÕÔ ɉÅÎÌÅÖÅÚ ÌÅ ÂÏÕÃÈÏÎ ÒÏÕÇÅɊȢ 

  - 6ïÒÉÆÉÅÚ ÑÕÅ ÌÅ ÓÉÐÈÏÎ ÓÏÉÔ ÃÏÒÒÅÃÔÅÍÅÎÔ ÉÎÓÔÁÌÌï ÅÔ ÑÕȭÉÌ ÎÅ ÐÒïÓÅÎÔÅ ÐÁÓ ÄÅ ÔÒÁÃÅÓ ÄÅ 

     gel. Remplissez-ÌÅ ÅÎÓÕÉÔÅ ÄȭÅÁÕȢ 

  - 6ÏÕÓ ÐÏÕÖÅÚ ÅÎÓÕÉÔÅ ÍÅÔÔÒÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÅÎ ÍÁÒÃÈÅ ɉÒÅÐÏÒÔÅÚ-ÖÏÕÓ Û ÌȭÉÌÌÕÓÔÒÁÔÉÏÎ πσ-

     1439). 

  - Assurez-vous que les ailettes de soufflage sont ouvertes dans (angle minimal  

      ÄȭÏÕÖÅÒÔÕÒÅ ÄÅ τЈȟ ÒÅÐÏÒÔÅÚ-vous page 14). 

  - Vérifiez la pression statique externe du système pour aérotherme avec ventilateur 

     centrifuge. 

  - Vérifiez si les valeurs correspondent aux valeurs mentionnées sur la plaquette  

     technique. 

  - Vérifiez la direction de rotation du ventilateur (voir direction flèche). 

  - Vérifiez le courant absorbé du ventilateur. 

 

 

 

 

Réf.  AGMC  1.10-2010/iu                       Page 9 

 



 
 

 
 
  

 

 

Réf.  AGMC  1.10-2010/iu                       Page 10 

 



 
 

 
 
 

 

 

 

 ·  Premier démarrage 

  

 - !ÃÔÉÖÅÚ ÌȭÉÎÔÅÒÒÕÐÔÅÕÒ ïÌÅÃÔÒÉÑÕÅȢ 

 - Réglez le thermostat/signal de la pièce au maximum depuis le système de gestion du bâtiment. 

 - !ÐÒîÓ ÕÎ ÔÅÍÐÓ ÄÅ ÐÒïÃÈÁÕÆÆÁÇÅȟ ÌÅ ÍÉÃÒÏÐÒÏÃÅÓÓÅÕÒ ÐÒïÓÅÎÔ ÄÁÎÓ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÄÏÉÔ ÇïÎïÒÅÒ ÕÎÅ 

   ïÔÉÎÃÅÌÌÅ ïÌÅÃÔÒÉÑÕÅ ÁÕ ÎÉÖÅÁÕ ÄÕ ÂÒĮÌÅÕÒȢ ,Å ÃÌÁÐÅÔ ÄÕ ÇÁÚ ÓȭÏÕÖÒÅ : étant donné que le robinet 

   du gaz est  fermé, aucune flamme  ne  se forme. Trois  tentatives  de  démarrage ont  lieu avant 

   que le microprocesseur ne signale une erreur. 

 - ,ȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÒïÉÎÉÔÉÁÌÉÓï Û ÄÉÓÔÁÎÃÅ ɉÍÁÎÕÅÌÌÅÍÅÎÔɊȢ 

 - Placez de  préférence la  touche de réinitialisation dans un emplacement  à partir duquel vous  

   ÐÏÕÖÅÚ ÏÂÓÅÒÖÅÒ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȢ 

 

 

 ü Une fois les vérifications effectuées 
 

 - Réglez le thermostat/signal de la pièce au maximum depuis le système de gestion du bâtiment. 

 - Ouvrez le robinet de gaz. 

 - !ÃÔÉÖÅÚ ÌȭÉÎÔÅÒÒÕÐÔÅÕÒ électrique. 

 - Une  fois que le microprocesseur  remplit  toutes  les conditions  nécessaires  au démarrage, 

    ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÓÅ ÍÅÔ ÅÎ ÍÁÒÃÈÅȢ !ÓÓÕÒÅÚ-vous que la flamme du brûleur est régulière. 

 - Assurez-vous que la pression du gaz est conforme aux données de la plaque de désignation. 

 

 

 ü -ÉÓÅ ÅÎ ÍÁÒÃÈÅ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ 
 

 - La  mise en  ÍÁÒÃÈÅ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÓȭÅÆÆÅÃÔÕÅ  Û  ÌȭÁÉÄÅ ÄȭÕÎ  ÔÈÅÒÍÏÓÔÁÔȾÓÉÇÎÁÌ  ÓÉÔÕï ÄÁÎÓ ÌÅ 

    système de gestion du bâtiment. 

 - Si de la chaleur est requise, le microprocesseur  fait  parvenir  un signal au  ventilateur du 

    chauffage. 

 - !ÐÒîÓ ÕÎ ÔÅÍÐÓ ÄÅ ÐÒïÃÈÁÕÆÆÁÇÅ ÄȭÅÎÖÉÒÏÎ σπ ÓÅÃÏÎÄÅÓȟ ÌÅ ÒïÇÉÍÅ ÄÕ ÖÅÎÔÉÌÁÔÅÕÒ ÄÅ ÃÈÁÕÆÆÁÇÅ  

   baisse de manière à permettre la mise à feu du mélange gaz/air. Une fois la flamme formée et 

   le signal de protection de la flamme suffisamment stable, le « réglage du débit » est effectué 

   après environ 10 secondes. Le brûleur est mis en marche et fonctionne. Le ventilateur du    

   système se met en fonctionnement après environ 40 secondes. 
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           06 08 094                AG 35-40 MC 

    06 08 076         AG 60-80-100 MC 

06 08 220          AG 150 MC 
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1   Prise de pression 2    Prise de pression 3  Réglage pression 4  Réglage pression  

      Amont gaz         Aval gaz       Max        Min 



 
 

 
 
 

 

 

 ·  Mise au point du bloc de réglage du gaz 

 !ÐÒîÓ ÌÁ ÍÉÓÅ ÅÎ ÓÅÒÖÉÃÅȟ ÉÌ ÎȭÅÓÔ ÄȭÏÒÄÉÎÁÉÒÅ ÐÁÓ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅ ÄÅ ÍÅÔÔÒÅ ÁÕ ÐÏÉÎÔ ÌÅ ÂÌÏÃ ÇÁÚȢ 3É ÌÅ 

 bloc gaz doit quand même être de nouveau mis au point, il est  important que ce soient des 

 gens compétents qui le fassent. Un mauvais réglage peut entrainer la surchauffe et/ou une 

 ÐÒÏÄÕÃÔÉÏÎ ÄȭÏØÙÄÅ ÄÅ ÃÁÒÂÏÎÅȢ 

 )Ì Ù Á ÄÅÕØ ÖÉÓ ÁÖÅÃ ÌÅÓÑÕÅÌÌÅÓ ÌÅ ÂÌÏÃ ÇÁÚ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÍÉÓ ÁÕ ÐÏÉÎÔȢ ,ȭÏÆÆÓÅÔ ÁÄÊÕÓÔÅÒ ɉσɊ ÅÔ ÌÅ ÄÒÏÓÓÅÌ 

 adjuster (4). 

 

 - 1  

 -ÅÔÔÅÚ Ìȭappareil en service à pleine charge en mettant le régulateur de température de la pièce 

 sur le maximum. 

 3É ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÎÅ ÖÅÕÔ  ÐÁÓ ÓȭÁÌÌÕÍÅÒȟ ÖÏÕÓ ÐÏÕÖÅÚ ïÖÅÎÔÕÅÌÌÅÍÅÎÔ ÐÅÎÄÁÎÔ ÌȭÁÌÌÕÍÁÇÅ ÂÏÕÃÈÅÒ 

 ÁÖÅÃ ÌÅ ÐÏÕÃÅ ÅÔ ÌȭÉÎÄÅØ ÌȭÏÒÉÆÉÃÅ ÐÏÕÒ ÌȭÁÉÒ ÄÕ ÍïÌÁÎÇÅÕÒ Û ÇÁÚȢ !ÉÎÓÉȟ ÌÅ ÍïÌÁÎÇÅ ÄÅÖÉÅÎÔ ÐÌÕÓ 

 riche et ÓȭÁÌÌÕÍÅÒÁ ÐÌÕÓ ÆÁÃÉÌÅÍÅÎÔȢ 

 Contrôlez le taux de C02 ÅÎ ÐÏÓÉÔÉÏÎ ÈÁÕÔÅ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȢ 3É ÃÅÌÕÉ-ci est trop élevé, tournez le 

 drossel adjuster (4) vers la droite correcte se trouve dans le tableau de la page 2. 

 

 - 2 

 2ïÇÌÅÚ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÓÕÒ ÃÈÁÒÇÅ ÍÉÎÉÍÁÌe en réglant la température souhaitée du régulateur de 

 température de la pièce aux environs de la température ambiante. Ouvrez la douille de 

 mesurage de pression « P offset Ȼ ɉςɊ ÅÔ ÒÁÃÃÏÒÄÅÚ ÕÎ ÍÁÎÏÍîÔÒÅȢ ,ÏÒÓÑÕÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÅÓÔ 

 allumé, la dépression affichée doit correspondre à celle du tableau de la page 3 ou 5. Vous 

 ÐÏÕÖÅÚ ÍÏÄÉÆÉÅÒ ÃÅÔÔÅ ÄïÐÒÅÓÓÉÏÎ ÅÎ ÔÏÕÒÎÁÎÔ ÌȭÏÆÆÓÅÔ ÁÄÊÕÓÔÅÒ ɉσɊ ÓÏÕÓ ÌÅ ÂÏÕÃÈÏÎȢ 6ÅÒÓ ÌÁ 

 gauche, plus de dépression, vers la droite, moins de dépression. Lorsque la dépression est 

 correctement  réglée, fermez la douille de mesure de pression « P offset » (2). 

 

 #ÏÎÔÒĖÌÅÚ ÔÏÕÊÏÕÒÓ ÌÁ ÐÒÏÄÕÃÔÉÏÎ ÄÅ #π ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȢ 4ÒÏÐ ÄÅ #π ÓÉÇÎÉÆÉÅ ÌÁ ÐÌÕÐÁÒÔ ÄÕ ÔÅÍÐÓ 

 ÑÕÅ ÌÅ ÍïÌÁÎÇÅ ÅÓÔ ÔÒÏÐ ÒÉÃÈÅ ÅÔ ÃÏÎÓÔÉÔÕÅ ÕÎ ÄÁÎÇÅÒ ÐÏÕÒ ÌȭÅÎÖÉÒÏÎÎÅÍÅÎÔȢ 
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            Tuyau flexible 

 

          Tuyau flexible 

Tuyau flexible 

Tuyau flexible 



 
 

 
 
 

 

 

 

 ·  Haut Rendement 

Si un régulateur est utilisé pour le brûleur, le microprocesseur doit régler la quantité de gaz en 

fonction des besoins. La température de la chaleur produite varie donc en conséquence. Si la 

capacité produite diminue, le rendement en matière de charge partielle peut alors augmenter 

de plus de 106%. Le rendement en matière de charge complète est supérieur à 94%. Si la 

quantité de gaz maximale définie diminue, le processus de condensation commence. 

 

 Important ! 

 .ȭïÔÅÉÇÎÅÚ ÊÁÍÁÉÓ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÅÎ ÃÏÕÐÁÎÔ ÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ïÌÅÃÔÒÉÑÕÅ. 

#ÅÔÔÅ ÏÐïÒÁÔÉÏÎ ÃÏÎÔÒÉÂÕÅ ÅÎ ÅÆÆÅÔ Û ÄïÃÏÎÎÅÃÔÅÒ ÌÅ ÏÕ ÌÅÓ ÖÅÎÔÉÌÁÔÅÕÒÓ ÄÕ ÓÙÓÔîÍÅȢ ,ȭïÃÈÁÎÇÅÕÒ 

ÄÅ ÃÈÁÌÅÕÒ ÎȭÁ ÁÌÏÒÓ ÐÌÕÓ ÌÁ ÐÏÓÓÉÂÉÌÉÔï ÄÅ ÓÅ ÒÅÆÒÏÉÄÉÒ ɉÄÅ ÍÁÎÉîÒÅ ÆÏÒÃïÅȾÃÏÎÔÒĖÌïÅɊȢ  

,ȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÅÓÔ ïÑÕÉÐï ÄȭÕÎ ÔÈÅÒÍÏÓÔÁÔ ÄÅ ÐÒÏÔÅÃÔÉÏÎ ÐÏÕÒ ÃÈÁÑÕÅ ÖÅÎÔÉÌÁteur du système. Un 

ÖÅÒÒÏÕÉÌÌÁÇÅ ÃÏÎÔÒÅ ÌÅÓ ÓÕÒÃÈÁÕÆÆÅÓ ÐÅÕÔ ÄÏÎÃ ðÔÒÅ ÍÉÓ ÅÎ ÐÌÁÃÅ ÅÎ ÃÁÓ ÄÅ ÃÏÕÐÕÒÅ ÄȭïÌÅÃÔÒÉÃÉÔïȢ 

Ce verrouillage doit être réinitialisé manuellement au niveau du thermostat de protection 

(reportez-ÖÏÕÓ Û ÌȭÉÌÌÕÓÔÒÁÔÉÏÎ πσ-1403).  

En cas de surchauffe excessive, le thermostat de protection peut être gravement endommagé et 

nécessiter un remplacement. Si le microprocesseur fait partie du verrouillage, il doit être 

ÒïÉÎÉÔÉÁÌÉÓï ÍÁÎÕÅÌÌÅÍÅÎÔ Û ÌȭÁÉÄÅ ÄȭÕÎÅ ÔÏÕÃÈÅ ÁÎÔÉÐÁÒÁÓÉÔÁÇÅ ɉÐÁÇÅ ςπɊȢ 

Contrôlez le taux fonctionnement du thermostat/signal de la pièce depuis le système de gestion 

du bâtiment.  

,Å ÐÏÉÎÔ ÄÅ ÃÏÎÓÉÇÎÅ ÄÕ ÔÈÅÒÍÏÓÔÁÔ ÄȭÁÍÂÉÁÎÃÅ ÅÓÔ ÉÎÆïÒÉÅÕÒ Û ÌÁ ÔÅÍÐïÒÁÔÕÒÅ ÁÍÂÉÁÎÔÅȟ ÌÅ 

brûleur doit être désactivé.  

Le point de consigne du thermoÓÔÁÔ ÄȭÁÍÂÉÁÎÃÅ ÅÓÔ ÓÕÐïÒÉÅÕÒ Û ÌÁ ÔÅÍÐïÒÁÔÕÒÅ ÁÍÂÉÁÎÔÅȟ ÌÅ 

brûleur doit être activé. 

Assurez-ÖÏÕÓ ÑÕÅ ÌÅ ÆÏÎÃÔÉÏÎÎÅÍÅÎÔ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÎȭÅÓÔ ÐÁÓ ÉÎÆÌÕÅÎÃï ÄÅ ÍÁÎÉîÒÅ ÎïÇÁÔÉÖÅ ÐÁÒ 

ÄȭÁÕÔÒÅÓ ÁÐÐÁÒÅÉÌÓȢ 
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 ·  Réglages 

ü Généralités 

Après la fin de la demande de chaleur, la période anti-pendulaire commence. 

Pendant cette période (1 minute), il est impossible de (ÒÅɊÄïÍÁÒÒÅÒ ÌȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅȢ ,ÏÒÓÑÕÅ ÌÁ 

ÔÅÍÐïÒÁÔÕÒÅ ÄÅ ÌȭÁÉÒ ÓÏÒÔÁÎÔ ÄÅ ÌȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅȟ ÍÅÓÕÒïÅ ÐÁÒ ÌÅ ÓÅÎÓÅÕÒ ÁÐÐÒÏÐÒÉïȟ ÅÓÔ ÅÎÃÏÒÅ ÔÒÏÐ 

élevée, la température de blocage intervient. Pendant ce blocage, le brûleur module de nouveau 

ïÔÁÐÅ ÐÁÒ ïÔÁÐÅ ÊÕÓÑÕȭÛ ÃÅ Ñue la position minimale soit atteinte. Si, suite à une température 

ÅÎÃÏÒÅ ÔÒÏÐ ïÌÅÖïÅȟ ÌÅ ÂÒĮÌÅÕÒ ÄÏÉÔ ÃÏÎÔÉÎÕÅÒ Û ÍÏÄÕÌÅÒȟ ÌȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅ ÅÓÔ ÄïÃÏÎÎÅÃÔï ÅÔ ÌÁ 

période anti-ÐÅÎÄÕÌÁÉÒÅ ÃÏÍÍÅÎÃÅȢ #Å ÎȭÅÓÔ ÑÕÅ ÌÏÒÓÑÕÅ ÌȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅ ÅÓÔ ÓÕÆÆÉÓÁÍÍÅÎÔ 

ÒÅÆÒÏÉÄÉ ÑÕȭÕn nouveau cycle de démarrage est possible. 

 

ü0-10 Volts (Coffret centralisé) 

 

Un régulateur 0-ρπ 6ÏÌÔÓ ÄÃ ÄÏÎÎÅ ÕÎ ÓÉÇÎÁÌ Û ÌȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅȢ ,ÏÒÓÑÕÅ ÃÅ ÓÉÇÎÁÌ ÅÓÔ ÓÕÐïÒÉÅÕÒ Û ς 

Volts dcȟ ÌȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅ ÓÅ ÍÅÔ ÅÎ ÍÁÒÃÈÅȢ ,ÏÒÓÑÕÅ ÌÅ ÓÉÇÎÁÌ ÄÅÓÃÅÎÄ ÅÎ ÄÅÓÓÏÕÓ ÄÅ ρ 6ÏÌÔ ÄÃȟ 

ÌȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅ ÓȭïÔÅÉÎÔȢ ,Å ÎÏÍÂÒÅ ÄÅ ÔÏÕÒÓ ÄÕ ÖÅÎÔÉÌÁÔÅÕÒ ÄȭÁÉÒ ÄÅ ÃÏÍÂÕÓÔÉÏÎ ÅÔ ÄÏÎÃ ÌÁ ÃÈÁÒÇÅ 

du brûleur se règle linéairement entre 2 et 10 Volts dc. Pour un signal entre 1 et 2 Volts dc, le 

ÎÏÍÂÒÅ ÄÅ ÔÏÕÒÓ ÄÕ ÖÅÎÔÉÌÁÔÅÕÒ ÄȭÁÉÒ ÄÅ ÃÏÍÂÕÓÔÉÏÎ ÓÅ ÔÒÏÕÖÅ ÃÏÎÓÔÁÍÍÅÎÔ ÄÁÎÓ ÌÁ ÐÏÓÉÔÉÏÎ 

minimale. Pour une ventilation continue, les bornes A et B (230 Volts ac) doivent être inter-

connectés. Un signal 0-10 Volts dc doit être connecté ave un câble à faible intensité à deux 

conducteurs protégés. Faites attention à la polarité. 

 

üOpenTherm (Thermostat Individuel) 

 

Un thermostat OpenTherm mesure la température qui règne dans la pièce, la température souhaitée 

ÄÁÎÓ ÌÁ ÐÉîÃÅ ÅÔ ÌÁ ÔÅÍÐïÒÁÔÕÒÅ ÁÃÔÕÅÌÌÅ ÄÅ ÌȭÁÉÒ ÓÏÒÔÁÎÔȢ ! ÌȭÁÉÄÅ ÄÅ ÃÅÓ ÄÏÎÎïÅÓȟ ÌÁ ÔÅÍÐïÒÁÔÕÒÅ 

ÓÏÕÈÁÉÔïÅ ÄÅ ÌȭÁÉÒ ÓÏÒÔÁÎÔ ÅÓÔ ÄïÔÅÒÍÉÎïÅȢ ,Å ÍÉÃÒÏÐÒÏÃÅÓÓÅÕÒ ÉÎÓÔÁÌÌï ÄÁÎÓ ÌȭÁïÒÏÔÈerme règlera la 

capacité du brûleur de façon à ce que la température sortante souhaitée soit réalisée. Un thermostat 

/ÐÅÎ4ÈÅÒÍ ÄÏÉÔ ðÔÒÅ ÃÏÎÎÅÃÔï Û ÌȭÁÉÄÅ ÄȭÕÎ ÃÝÂÌÅ Û ÆÁÉÂÌÅ ÉÎÔÅÎÓÉÔï Û ÄÅÕØ ÃÏÎÄÕÃÔÅÕÒÓ ÐÒÏÔïÇïÓ 

« twisted-pair ȻȢ ,Á ÐÏÌÁÒÉÔï ÎȭÅÓÔ ÐÁÓ ÉÍÐortante. Le thermostat OpenTherm livré par le fabricant 

offre la possibilité de déverrouiller la commande du brûleur au thermostat. Ce thermostat donne 

aussi une indication de la position de fonctionnement ou de panne. Ce thermostat permet 

ÄȭÁÃÔÉÏÎÎÅÒ ÕÎÅ ventilation continue. 

 

üThermostat 230 Volts ac 

! ÌȭÁÉÄÅ ÄÕ ÔÈÅÒÍÏÓÔÁÔ ςσπ 6ÏÌÔÓ ÁÃȟ ÌȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅ ÐÅÕÔ ðÔÒÅ ÁÃÔÉÏÎÎï ÅÔ ÄïÂÒÁÎÃÈïȢ ,Å ÔÈÅÒÍÏÓÔÁÔ 

doit être connecté aux bornes 1 et 2, les bornes A et C doivent être interconnectées, voir schéma 

électrique. EÎ ÃÁÓ ÄÅ ÄÅÍÁÎÄÅ ÄÅ ÃÈÁÌÅÕÒȟ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÁÔÔÅÉÎÄÒÁ ÌÁ ÃÈÁÒÇÅ ÍÁØÉÍÁÌÅ ÐÁÒ ïÃÈÅÌÏÎÓȢ 

,ȭÁïÒÏÔÈÅÒÍÅ ÆÏÎÃÔÉÏÎÎÅÒÁ ÅÎ Ⱥ tout ou rien ». 
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 ·  Extinction du chauffage 

Pendant une période de temps limitée 

ÍRéglez le thermostat/signal de la pièce au minimum depuis le système de gestion du 

bâtiment 

Í.Å ÄïÓÁÃÔÉÖÅÚ ÐÁÓ ÌȭÉÎÔÅÒÒÕÐÔÅÕÒ ïÌÅÃÔÒÉÑÕÅ ÅÎ ÒÁÉÓÏÎ ÄÅÓ ÄïÔïÒÉÏÒÁÔÉÏÎÓ ÐÏÓÓÉÂÌÅÓ ÁÕ ÎÉÖÅÁÕ 

du thermostat de protection, et notamment du verrouillage du thermostat de protection. 

 

Pendant une période de temps prolongée 

 

ÍRéglez le thermostat/signal de la pièce au minimum depuis le système de gestion du 

bâtiment. 

 

Í!ÐÒîÓ ÅÎÖÉÒÏÎ υ ÍÉÎÕÔÅÓȟ ÖÏÕÓ ÐÏÕÖÅÚ ÃÏÕÐÅÒ ÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ïÌÅÃÔÒÉÑÕÅ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȢ ,Á 

ÃÈÁÌÅÕÒ ÅÎÃÏÒÅ ÐÒïÓÅÎÔÅ ÄÁÎÓ ÌȭïÃÈÁÎÇÅÕÒ ÄÅ ÃÈÁÌÅÕÒ ÅÓÔ ÅØÐÕÌÓïÅ ÄÅ ÆÏÒÃÅȢ 

 

Ventilation en été 

 

La ventilation en période estivale est possible. 

Reportez-vous au schéma électrique. 

 

Conversion des types de gaz 

La conversion des types de gaz est possible. De telles modifications peuvent être réalisées : 

ü lÏÒÓ ÄÅ ÌÁ ÐÒÏÃïÄÕÒÅ ÄÅ ÒïÇÌÁÇÅ Û ÌȭÕÓÉÎÅ par le fabricant, 

ü chez le client, par un technicien de maintenance qualifié 
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Tuyau flexible 
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·  Entretien 
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Les appareils à gaz nécessitent un entretien régulier. 

,ÅÓ ÔÒÁÖÁÕØ ÄȭÅÎÔÒÅÔÉÅÎ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅÓ ÄÏÉÖÅÎÔ ðÔÒÅ ÒïÁÌÉÓïÓ ÐÁÒ ÄÅÓ ÔÅÃÈÎÉÃÉÅÎÓ ÄÅ ÍÁÉÎÔÅÎÁÎÃÅ 

qualifiés. 

Pour une évaluation objective, le technicien doit disposer du module de maintenance du 

fabricant. 

Tous les réglages ÄÏÉÖÅÎÔ ðÔÒÅ ÅÆÆÅÃÔÕïÓ ÐÁÒ ÕÎ ÔÅÃÈÎÉÃÉÅÎ ïÑÕÉÐï ÄȭÕÎ ÏÒÄÉÎÁÔÅÕÒȟ ÄÕ ÌÏÇÉÃÉÅÌ 

ÁÐÐÒÏÐÒÉï ÅÔ ÄȭÕÎ ÁÐÐÁÒÅÉÌ ÄȭÁÎÁÌÙÓÅ ÄÅÓ ÇÁÚȢ 

 

!ÖÁÎÔ ÄÅ ÃÏÍÍÅÎÃÅÒ ÌÅÓ ÔÒÁÖÁÕØ ÄȭÅÎÔÒÅÔÉÅÎȟ ÉÌ ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅ ÄÅ ÃÏÕÐÅÒ ÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÅÎ ÇÁÚ ÅÔ 

ÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ïÌÅÃÔÒÉÑÕÅȢ 

,ȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÅÎ ÇÁÚ ÐÅÕÔ ðÔÒÅ ÅÎÔÉîÒÅÍÅÎÔ ÒÅÔÉÒïÅ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌȢ )Ì ÅÓÔ ÎïÃÅÓÓÁÉÒÅ ÐÏÕÒ ÃÅÌÁ ÄÅ 

retirer six écrous M6 et le câblage électrique (reportez-vous page 18ɊȢ 5ÎÅ ÆÏÉÓ ÌȭÁÌimentation en 

ÄïÐÏÓïÅȟ ÉÌ ÅÓÔ ÐÏÓÓÉÂÌÅ ÄȭÁÃÃïÄÅÒ ÁÕ ÂÒĮÌÅÕÒ ÅÔ Û ÌȭïÌÅÃÔÒÏÄÅ ÄȭÉÏÎÉÓÁÔÉÏÎȾÄÅ ÍÉÓÅ Û ÆÅÕ ɉÒÅÐÏÒÔÅÚ-

vous feuille page 18ɊȢ ,Å ÃÁÓ ïÃÈïÁÎÔȟ ÒÅÔÉÒÅÚ ÁÂÓÏÌÕÍÅÎÔ ÌȭÏØÙÄÁÔÉÏÎ ÐÒïÓÅÎÔÅ ÓÕÒ ÌÅÓ ïÌÅÃÔÒÏÄÅÓȢ 

Assurez-vous que le revêtement du brûleur nÅ ÐÒïÓÅÎÔÅ ÐÁÓ ÄÅ ÔÒÁÃÅÓ ÄȭÉÒÒïÇÕÌÁÒÉÔïÓȢ 0ÏÕÒ ÐÌÕÓ 

de détails sur le réglage, reportez-vous aux illustrations 03-1434. ,ȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄÅ ÂÒÏÓÓÅÓ 

métalliques est formellement interdite !  

.ÅÔÔÏÙÅÚ ÌÅ ÄÉÓÐÏÓÉÔÉÆ ÄÅ ÍïÌÁÎÇÅ ÄÕ ÇÁÚ Û ÌȭÁÉÄÅ ÄȭÕÎÅ ÂÒÏÓÓÅ ÄÏÕÃÅȢ 6ÅÉÌÌÅÚ Û ÃÅ ÑÕȭÁÕÃÕÎÅ 

ÐÏÕÓÓÉîÒÅ ÎÅ ÐïÎîÔÒÅ ÄÁÎÓ ÌÅ ÂÒĮÌÅÕÒ ÅÔ ÄÁÎÓ ÌÅ ÃÏÎÄÕÉÔ ÄȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÅÎ ÇÁÚȢ 

2ïÉÎÓÔÁÌÌÅÚ ÌȭÁÌÉÍÅÎÔÁÔÉÏÎ ÅÎ ÇÁÚ ÅÔ ÒÅÂÒÁÎÃÈÅÚ ÌÅ ÇÁÚ ÅÔ ÌȭïÌÅÃÔÒÉÃÉÔï. Le système de collecte des 

ÇÁÚ ÄÅ ÆÕÍïÅ ÅÓÔ ÓÉÔÕï ÓÏÕÓ ÌÁ ÃÏÎÄÕÉÔÅ ÄȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÄÅÓ ÇÁÚ ÄÅ ÆÕÍïÅȢ )Ì ÅÓÔ ÐÏÓÓÉÂÌÅ ÄȭÁÃÃïÄÅÒ Û 

ÌȭïÃÈÁÎÇÅÕÒ ÄÅ ÃÈÁÌÅÕÒ ÅÎ ÄïÐÏÓÁÎÔ ÌÁ ÂÁÎÄÅ ÄȭÁÒÒðÔȢ 2ÅÍÐÌÁÃÅÚ ÔÏÕÊÏÕÒÓ ÌÅÓ ÊÏÉÎÔÓ ÁÐÒîÓ 

vérification.  

,ȭÅØÔÒïÍÉÔï ÄÅ ÌȭïÖÁÃÕÁÔÉÏÎ ÄÅ ÌÁ ÃÏÎÄÅÎÓÁÔÉÏÎ ÅÓÔ ÓÉÔÕï ÄÁÎÓ ÌÁ ÐÁÒÔÉÅ ÉÎÆïÒÉÅÕÒÅ ÄÕ ÓÙÓÔîÍÅ ÄÅ 

collecte des gaz de fumée. Cette ouverture et le siphon doivent impérativement être contrôlés 

ÁÆÉÎ ÄÅ ÖïÒÉÆÉÅÒ ÑÕȭÉÌÓ ÎÅ ÐÒïÓÅÎÔÅÎÔ ÐÁÓ ÄÅ ÔÒÁÃÅÓ ÄÅ ÓÁÌÅÔïȢ ,Å ÓÙÓÔîÍÅ ÄÅ ÃÏÌÌÅÃÔÅ ÄÅÓ ÇÁÚ ÄÅ 

ÆÕÍïÅ ÄÉÓÐÏÓÅ ÄȭÕÎ ÃÁÐÔÅÕÒ ÄÅ ÎÉÖÅÁÕ ÄÅ ÌȭÅÁÕȢ #Å ÃÁÐÔÅÕÒ ÄïÓÁÃÔÉÖÅ ÌȭÁÐÐÁreil si la conduite de 

ÃÏÎÄÅÎÓÁÔÉÏÎ ÏÕ ÌÅ ÓÉÐÈÏÎ ÅÓÔ ÏÂÓÔÒÕï ÅÔ ÑÕȭÕÎÅ ÑÕÁÎÔÉÔï ÄȭÅÁÕ ÓÕÐïÒÉÅÕÒÅ Û ÌÁ ÌÉÍÉÔÅ ÁÕÔÏÒÉÓïÅ  

est présente dans le système de collecte des gaz de fumée. 
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·  Thermostat OpenTherm 

 

Le thermostat OÐÅÎ4ÈÅÒÍ ÅÓÔ ïÑÕÉÐï ÄȭÕÎ ÐÒÏÇÒÁÍme hebdomadaire. 

Ce thermostat offre aussi au consommateur la possibilité, en cas de panne, de le commander, au 

moyen ÄȭÕÎ ÃÏÄÅȟ ÓÕÉÖÁÎÔ ÌÁ ÎÁÔÕÒÅ ÄÅ ÌÁ ÐÁÎÎÅ ÅÔ ÌÁ ÓÏÌÕÔÉÏÎ ÐÏÓÓÉÂÌÅ. 

5ÎÅ ÐÁÎÎÅ ÄÁÎÓ ÌÅ ÍÉÃÒÏ ÐÒÏÃÅÓÓÅÕÒ ÓÅ ÄïÂÌÏÑÕÅ ÅÎ ÁÐÐÕÙÁÎÔ ÓÕÒ ÌÅ ÂÏÕÔÏÎ /+ ÄÅ Ìȭ/ÐÅÎ 4ÈÅÒÍȢ 

,ÅÓ ÖÅÎÔÉÌÁÔÅÕÒÓ ÄÅ ÌȭÁÐÐÁÒÅÉÌ ÐÅÕÖÅÎÔ ðÔÒÅ ÁÃÔÉÏÎÎïÓ ÅÎ ÃÏÎÔÉÎÕ ÅÎ ÁÐÐÕÙÁÎÔ ÐÌÕÓ ÄÅ υȭȭ ÓÕÒ ÌÅ 

bouton OK du thermostat. Faire de même pour les désactionner. 

 

 

Code 

d'erreur 
 Cause possible  Conséquence  Solution  

2 Le thermostat de 

surchauffe a fonctionné 

Trop peu d'air chauffant, ce qui fait que  

la chaudière et l'échangeur thermique 
sont surchauffés 

Le brüleur est débranché,  

le(s) ventilateur(s)  

du système refroidit(ssent)  
l'échangeur thermique  

Le(s) thermostat(s)  
maximal (aux) et le microproces- 

seur se verrouillent. 

Contrôlez si la cause est 

correcte 

Déverrouillez le thermostat 
maximal et le microprocesseur 

4 Panne du brûleur 

Le robinet à gaz fermé ou l'évacuation 

du condensat est bloqué, 

Le microprocesseur entreprend 

quatre essais de  

démarrage et ensuite, 

se verrouille 

Contrôlez l'alimentation gaz 

Contrôlez le fonctionnement du 
siphon 

Déverrouillez le microprocesseur 

5 Pendant une demande de 

fonctionnement, lôappareil doit 

redémarrer plus 

de quatre fois 

mauvais signal d'ionisation Le microprocesseur se verrouille 
Déverrouillez le 

microprocesseur. 

6 

Erreur de flamme pendant le pré- 

rinçage ou en mode veille 

En mode veille ou pendant le pré-rinça- 

ge, on constate un signal d'ionisation. 
Le microprocesseur se verrouille 

Contrôlez si l'électrode 

d'ionisation 

est sale 

Déverrouillez le microprocesseur 

7 La vitesse de rotation du ventilateur  
n'est pas correcte Le nombre de tours actuel du ventila- 

teur s'écarte de plus 

de 10% du nombre de tours exigé  

Le microprocesseur se verrouille 

Contrôlez le câblage du 

ventilateur 

de l'air chauffant  
 Déverrouillez le 

microprocesseur 

8 Les paramètres dans le microproces- 

seur sont programmés à partir d'un  

ordinateur externe 

Programmation des paramètres Le microprocesseur se verrouille Déverrouillez le microprocesseur 

10 

Le microprocesseur exécute trop de 

redémarrages internes 

Des problèmes internes dans le 

microprocesseur 
Le microprocesseur se verrouille 

Mettre l'appareil 

momentanément 

hors tension et ensuite 

réamorcer 

11 Voir description du thermostat  
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·  Réglage de la température 

 

Réglage par modulation 

Le chauffage à modulation utilise une technologie bus simple comme mode de communication 

entre le chauffage HR et le thermostat de la pièce. Cette technologie est appelé « OpenTherm ». 

)Ì ÓȭÁÇÉÔ ÄïÓÏÒÍÁÉÓ ÄȭÕÎÅ ÔÅÃÈÎÏÌÏÇÉÅ ÓÔÁÎÄÁÒÄ ÄÁÎÓ ÌÅ ÄÏÍÁÉÎÅ ÄÅÓ ÔÅÃÈÎÉÑÕÅÓ ÄÅ ÃÈÁÕÆÆÁÇÅȢ ,ÅÓ 

!' -# ÓÏÎÔ ÔÏÕÓ ïÑÕÉÐïÓ ÄȭÕÎ ÍÉÃÒÏÐÒÏÃÅÓÓÅÕÒ ÃÏÎëÕ ÐÏÕÒ ÐÅÒÍÅÔÔÒÅ un raccordement 

« OpenTherm » adapté. 

,ÏÒÓ ÄÅ ÌȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄȭÕÎ bus « OpenTherm » double, la communication entre le régulateur de 

ÃÈÁÌÅÕÒ ÅÔ ÌÅ ÃÈÁÕÆÆÁÇÅ ÓȭÅÆÆÅÃÔÕÅ ÄÅ ÍÁÎÉîÒÅ ÂÉÄÉÒÅÃÔÉÏÎÎÅÌÌÅȢ #ÅÌÁ ÓÉÇÎÉÆÉÅ ÑÕÅ ÌȭïÃÈÁÎÇÅ ÄÅÓ 

informations a lieu dans les deux sens à la fois. 

,ȭÉÎÔÅÒÆÁÃÅ Ⱥ OpenTherm », située dans le chauffage, assure la communication avec le thermostat 

ÄÅ ÌÁ ÐÉîÃÅ ÅÔ ÁÖÅÃ ÌÅ ÍÉÃÒÏÐÒÏÃÅÓÓÅÕÒ ÄÕ ÃÈÁÕÆÆÁÇÅȢ ,ȭÉÎÔÅÒÆÁÃÅ ÔÒÁÎÓÍÅÔ ÅÎÓÕÉÔÅ ÁÕ ÂÕÓ ÔÏÕÔÅÓ 

les données au réglage de la chaleur. 

 

Utilisation simple et confort 

,ȭÁÌÉÍÅÎtation du thermostat ɉςτ6Ɋ ÅÓÔ ÒïÁÌÉÓïÅ Û ÌȭÁÉÄÅ ÄÕ ÂÕÓȢ ,Å ÒïÇÕÌÁÔÅÕÒ ÇîÒÅ ÌȭÅÎÖÏÉ ÄÅÓ 

ÄÏÎÎïÅÓ ÄÁÎÓ ÌÅ ÓÙÓÔîÍÅ ÄÕ ÂÕÓȢ ,ȭÉÎÔÅÒÆÁÃÅ ÄÕ ÃÈÁÕÆÆÁÇÅ ÅÓÔ ÃÈÁÒÇïÅ ÄÅ ÔÒÁÎÓÍÅÔÔÒÅ ÌÁ ÒïÐÏÎÓÅȢ 

,ȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄȭÕÎ ÒïÇÕÌÁÔÅÕÒ Ⱥ OpenTherm Ȼ ÅÓÔ ÔÏÕÔ ÁÕÓÓÉ ÓÉÍÐÌÅ ÑÕÅ ÃÅÌÌÅ ÄȭÕÎ ÔÈÅÒÍÏÓÔÁÔ ÁÖÅÃ 

interrupteur. 

La différence est que la communication bus bidirectionnelle offre plus de fonctionnalités en 

ÍÁÔÉîÒÅ ÄÅ ÒïÇÌÁÇÅÓ ÓÁÎÓ ÐÏÕÒ ÁÕÔÁÎÔ ÃÏÍÐÌÉÑÕÅÒ ÌȭÕÔÉÌÉÓÁÔÉÏÎ ÄÕ ÃÈÁÕÆÆÁÇÅȢ 

 

Réglage avec interrupteur 

$ÁÎÓ ÌÅ ÃÁÓ ÄȭÕÎ ÒïÇÌÁÇÅ ÔÒÁÄÉÔÉÏÎÎÅÌ ÁÖÅÃ ÉÎÔÅÒÒÕÐÔÅÕÒȟ ÌÅ ÔÈÅÒÍÏÓÔÁÔ ÄÅ ÌÁ ÐÉîÃe fonctionne de 

ÍÁÎÉîÒÅ ÁÕÔÏÎÏÍÅȢ ,Å ÔÈÅÒÍÏÓÔÁÔ ÃÁÌÃÕÌÅ ÌÁ ÔÅÍÐïÒÁÔÕÒÅ ÄÅ ÌÁ ÐÉîÃÅ Û ÌȭÁÉÄÅ ÄÅ ÓÏÎ ÃÁÐÔÅÕÒ 

intégré et compare la valeur obtenue avec la température définie. 

Lors du réglage traditionnel avec interrupteur, la communication se déroule dans un seul lieu : le 

thermostat ÄÕ ÃÈÁÕÆÆÁÇÅȢ ,Á ÃÏÍÍÕÎÉÃÁÔÉÏÎ ÎÅ ÓȭÅÆÆÅÃÔÕÅ ÐÁÓ ÄÅ ÍÁÎÉîÒÅ ÂÉÄÉÒÅÃÔÉÏÎÎÅÌÌÅȢ %ÌÌÅ ÓÅ 

limite au contact MARCHE ou ARRET. 
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AG 35.40.60.80.100 MC  

AG 150 MC 

AG 35.40 MC : 06 08 094 

AG 35.40.80 MC :  06 21 665 

AG 60.100 MC :  06 21 663 

AG 150 MC :  06 21 664 

 

AG 35.40.60 MC :  06 00 840 

AG 80.100 MC :  06 00 842 

AG 150 MC :  06 00 844 

 

AG 35.40 MC :  04 01 604 

AG 60.80 MC :  04 01 606 

AG 100 MC :  04 01 608 

AG 150 MC :  04 01 612 

     

 

AG 60.80.100 MC :  06 08 076 

AG 150 MC 06 08 082 

 

AG 35.40.60.80 MC 

AG 100.150 MC 

 

 
:  

:  

 

06 

06 

03 

03 

 

410 

415 

 

AG 150 MC : 06 08 220 

AG 35 à 100 MC  

AG 150 MC 
 :  19 99 075 

:  19 99 076 

 

AG 35 MC :  30 03 102 

AG 40 MC :  30 03 103 

AG 60 MC :  30 03 104 

AG 80 MC  30 03 105 

AG 100 MC :  30 03 106 

AG 150 MC :  30 03 107 

 
 

   

 

AG 35.40.60.80.100.150 MC : 06 29 033 

AG 35.40.60.80.100.150 MC : 06 29 055 
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·  Schéma électrique AG 35-100 MC 

F/F1/F2 ....................................................................Fusible 

GV ....................................  ...........................................Electrovanne 

H1 ................................................................................Lampe défaut brûleur 

H2 ................................................................................Lampe brûleur marche 

H3 ................................................................................Lampe température maximale 

H4 ................................................................................Lampe encrassement filtre 

PF .................................................................................Pressostat de filtre 

R1 ................................................................................Sonde de température extérieure 

R2 ................................................................................Sonde de température du système 

RT ................................................................................4ÈÅÒÍÏÓÔÁÔ ÄȭÁÍÂÉÁÎÃÅ 

SI ..................................................................................Commutateur 

S2 .................................................................................Réarmement à distance 

STB1 ...........................................................................Thermostat de sécurité 

STB2 ...........................................................................Thermostat de sécurité 

VLV .............................................................................6ÅÎÔÉÌÁÔÅÕÒ ÄÅ ÌȭÁÉÒ ÄÅ ÃÏÍÂÕÓÔÉÏÎ 

VM1 ............................................................................Moteur ventilateur 

VM2 ............................................................................Moteur ventilateur 

W-sensor ..................................................................3ÏÎÄÅ ÄȭÅÁÕ ÄÅ ÃÏÎÄÅÎÓÁÔÉÏÎ 

WS ...............................................................................,ȭÉÎÔÅÒÒÕÐÔÅÕÒ ÄÅ ÐÒÏØÉÍÉÔï 

COa/COB ..................................................................Câble blinder « twisted pair » pour la connection thermostat OpenTherm 

K1 ................................................................................Relais (ventilateur extérieur) 

K2 ................................................................................Relais 

MK ...............................................................................Electrovanne by-pass 

Purple ........................................................................Violet 

White .........................................................................Blanc 

Grey ............................................................................Gris 

Yellow ........................................................................Jaune 

Cool .............................................................................Été 

Off ................................................................................Stop 

Heat ............................................................................Hiver 

Connector ................................................................Raccordement électrique 
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·  Schéma électrique AG 150 MC 

F/F1/F2 ....................................................................Fusible 

GV ....................................  ...........................................Electrovanne 

H1 ................................................................................Lampe défaut brûleur 

H2 ................................................................................Lampe brûleur marche 

H3 ................................................................................Lampe température maximale 

H4 ................................................................................Lampe encrassement filtre 

PF .................................................................................Pressostat de filtre 

R1 ................................................................................Sonde de température extérieure 

R2 ................................................................................Sonde de température du système 

RT ................................................................................4ÈÅÒÍÏÓÔÁÔ ÄȭÁÍÂÉÁÎÃÅ 

SI ..................................................................................Commutateur 

S2 .................................................................................Réarmement à distance 

STB1 ...........................................................................Thermostat de sécurité 

STB2 ...........................................................................Thermostat de sécurité 

VLV .............................................................................6ÅÎÔÉÌÁÔÅÕÒ ÄÅ ÌȭÁÉÒ ÄÅ ÃÏÍÂÕÓÔÉÏÎ 

VM1 ............................................................................Moteur ventilateur 

VM2 ............................................................................Moteur ventilateur 

W-sensor ..................................................................3ÏÎÄÅ ÄȭÅÁÕ ÄÅ ÃÏÎÄÅÎÓÁÔÉÏÎ 

WS ...............................................................................,ȭÉÎÔÅÒÒÕÐÔÅÕÒ ÄÅ ÐÒÏØÉÍÉÔï 

COa/COB ..................................................................Câble blinder « twisted pair » pour la connexion thermostat OpenTherm 

K1 ................................................................................Relais (ventilateur extérieur) 

K2 ................................................................................Relais 

MK ...............................................................................Electrovanne by-pass 

Purple ........................................................................Violet 

White .........................................................................Blanc 

Grey ............................................................................Gris 

Yellow ........................................................................Jaune 

Cool .............................................................................Été 

Off ................................................................................Stop 

Heat ............................................................................Hiver 

Connector ................................................................Raccordement électrique 


